
Important Safety Instructions
• Read and keep these instructions.	     • Heed all warnings.

• Follow all instructions.                           • Clean only with a dry cloth.

• �Connect the amplifier to a mains socket outlet with a protective earthing connection.

• �Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. If the provided 
plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

• Protect the power cord from being walked on or pinched.

• �Unplug this amplifier during lightning storms or when unused for long periods of time.

• �Where the mains plug or appliance coupler is used as the disconnect device, the disconnect 
device shall remain readily operable.

• �Apparatus is not for use in tropical climates.

• �Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other 
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

• �No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

• �WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain 
or moisture.

• �Do not expose this apparatus to dripping or splashing and ensure that no object filled with 
liquids is placed on the equipment. Do not use this apparatus near water.

• �Maintain at least 6 in. of unobstructed air space on either side of the unit to allow for proper 
ventilation and cooling. Air must be capable of freely moving around the device.

• �The ventilation should not be impeded by covering the ventilation openings with items such 
as newspapers, tablecloths, curtains, etc.

• �This amplifier is capable of producing very high sound pressure levels which may cause 
temporary or permanent hearing damage. Use care when adjusting volume levels during use. 

• Do not operate the amplifier without a connected loudspeaker load.

• �Refer all servicing and maintenance to qualified service personnel. Changes and 
modifications not expressly approved by EHX can void the warranty.

• �Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as power-
supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the 
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, 
or has been dropped.

• �DO NOT attempt to open the chassis. There are no user serviceable parts.

Congratulations on your purchase of the Electro-Harmonix ABRAMS100, 
100-Watt amplifier. The ABRAMS100 is a guitar and musical instrument 
amplifier with three bands of EQ, digital spring reverb, and an effects loop. 
It sports a high headroom instrument preamplifier but also allows for 
connecting an external preamp directly to the Abram’s power amp through 
the Effects Loop Return input. A built-in universal power supply means the 
ABRAMS100 is ready to be powered anywhere in the world.



- 2 -

Consignes De Sécurité Importantes
• Lire et conserver ces instructions.	      • Tenir compte de tous les avertissements.
• Suivre toutes les instructions.	       • Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.
• Brancher l'amplificateur sur une prise de courant avec mise à la terre de protection.
• �Ne pas compromettre la sécurité de la fiche polarisée ou de la fiche de mise à la terre. 

Si la fiche fournie ne s'adapte pas à votre prise, consultez un électricien pour remplacer 
la prise obsolète.

• Protéger le cordon d'alimentation pour éviter qu'il ne soit piétiné ou pincé.
• �Débrancher cet amplificateur en cas d'orage ou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant de 

longues périodes.
• �Lorsque la fiche secteur ou le coupleur d'appareil est utilisé comme dispositif de 

déconnexion, le dispositif de déconnexion doit être facilement accessible.
• L'appareil n'est pas destiné à être utilisé dans les climats tropicaux.
• �Ne pas installer l'appareil à proximité de sources de chaleur telles que des radiateurs, 

registres de chaleur, poêles ou autres appareils (y compris amplificateurs) produisant de 
la chaleur.

• Aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie allumée, ne doit être placée sur l'appareil.
• �AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, ne pas exposer cet 

appareil à la pluie ou à l'humidité.
• �Garder cet appareil à l'abri des gouttes et des éclaboussures et s'assurer qu'aucun objet 

rempli de liquide n'est placé sur l'appareil. Ne pas utiliser cet appareil à proximité de l'eau.
• �Maintenir un espace d'air libre d'au moins 15 cm (6 pouces) de chaque côté de l'appareil 

pour permettre une ventilation et un refroidissement adéquats. L'air doit pouvoir circuler 
librement autour de l'appareil.

• �La ventilation ne doit pas être gênée en couvrant les ouvertures d’aération avec des objets 
tels que des journaux, des nappes, des rideaux, etc.

• L'appareil n'est pas destiné à être utilisé dans les climats tropicaux.
• �Cet amplificateur est capable de produire des niveaux de pression sonore très élevés qui 

peuvent provoquer des lésions auditives temporaires ou permanentes. Soyez prudent 
lorsque vous réglez les niveaux de volume pendant l'utilisation. 

• �Ne pas mettre l'amplificateur en marche sans haut-parleur.
• �Confier toutes les opérations de réparation et d'entretien à un personnel qualifié. 

Les changements et modifications non expressément approuvés par EHX peuvent annuler 
la garantie.

• �Le service après-vente devient nécessaire lorsque l'appareil a été endommagé de manière 
quelconque, par exemple si le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagé(e), si un 
liquide a été renversé ou si des objets sont tombés dans l'appareil, si l'appareil a été exposé 
à la pluie ou à l'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou s'il a subi une chute.

• NE PAS essayer d'ouvrir le boîtier. Il n'y a pas de pièces réparables par l'utilisateur.

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle, 
is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous 
voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude 
to constitute a risk of electric shock to persons.
Le symbole de l'éclair avec flèche dans un triangle équilatéral sert à 
avertir l'utilisateur de la présence dans le boîtier de l'appareil de "tensions 
dangereuses" non isolées suffisamment élevées pour présenter un risque 
d'électrocution aux personnes.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the 
user to the presence of important operation and maintenance (servicing) 
instructions in the literature accompanying the product.
Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral sert à avertir l'utilisateur 
de la présence d'instructions d'utilisation et d'entretien importantes dans la 
documentation accompagnant le produit.
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Controls & Connections

FRONT PANEL CONTROLS:

1. INPUT Jack This ¼” jack is the main audio input for the amplifier and is 
directly connected to the preamp. The input impedance is 100MΩ.

2. Indicator Light – lights up red when ABRAMS100 is properly powered. 
The light turns on a few seconds after engaging power. Once lit, another 
few seconds are needed before the amplifier’s speaker output is enabled.

3. GAIN Knob Controls the input gain of the amplifier. Turning this control 
clockwise will increase the volume and gain of the preamp circuit making 
the sound louder. The GAIN knob has a very wide range in order to 
accommodate many different types of guitar pickups, pedals, and other 
devices. The input gain stage has high headroom but can still clip at 
higher settings of the GAIN knob or if the input signal is very hot.

4. BASS Knob Controls the amplifier’s frequency response. Turning this 
control clockwise increases bass.

5. MID Knob Controls the amplifier’s frequency response. Turning this 
control clockwise increases the middle frequency.

6. TREBLE Knob Controls the amplifier’s frequency response. Turning this 
control clockwise increases the treble frequency.

7. REVERB Knob Adjusts the level of the reverb effect. Turning the knob 
clockwise will increase the amount of reverb.

8. BRIGHT Switch Pushing the BRIGHT switch in will increase the treble 
frequency and presence. Useful while using dark speaker cabinets or 
while playing at lower volume levels.

9. VOLUME Knob Controls the overall loudness of the amplifier. 
It is recommended to turn down the VOLUME prior to applying or 
removing power.



REAR PANEL:

1. SEND Jack The SEND jack outputs the amplifier’s preamp section. 
Connect the SEND jack to the beginning of your FX loop. Within the 
ABRAMS100, the Send jack is connected to the output of the EQ section: 
INPUT > GAIN > EQ > SEND.

2. RETURN Jack The RETURN jack connects directly to the power amp 
section. Connect the output of your FX loop or external preamp into the 
RETURN jack. The return signal is routed to the ABRAMS100 REVERB knob 
followed by the VOLUME knob.

3. OUTPUT 4-16Ω Jack The Output jack is a powered audio output for 
4Ω to 16Ω loudspeaker connections only. WARNING: Connecting the 
amplifier to a speaker cabinet that does not have the appropriate impedance, 
or to no cabinet at all, could severely damage the ABRAMS100 and void 
your warranty. Be sure to select a cabinet that can handle the full rated 
power of 100W RMS.

Output Power 1% THD+N: 100W into 4Ω, 50W into 8Ω

4. AC INPUT Plug a standard IEC power cable into this jack. The AC Input 
accepts 100V to 240V at 50/60Hz. Maximum power is approximately 150W.

5. ON/OFF Switch Flip the power switch to the ON position to apply power 
to the amplifier. ABRAMS100 requires 12-15 seconds to warm up after 
applying power. It takes several seconds for the indicator light to turn on 
and then more time for sound to come through. This is normal. Turn the 
amplifier OFF when not in use. Set the VOLUME knob to minimum before 
flipping the power switch on or off.


